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Informatii referitoare la produs Cerinte de utilizare pentru copii

Numarul modelului: Produsul este adecvat pentru utilizarea in cazul copiilor care
indeplinesc urmatoarele cerinte:

Data fabricarii:

De la nastere pana la 22 kg sau 4 ani, respectiv situatia care

H inregistrarea produsului intervine prima.
Cand utilizati cadrul de carucior cu landoul MIXX sau

cu carucioarele de bebelusi Nuna, consultati cerintele
pentru utilizarea pentru copii din manualele de instructiuni
corespunzatoare.

Va rugam completati informatiile de mai sus. Numarul
modelului si data fabricarii sunt mentionate pe o eticheta din
partea de jos a caruciorului.

Pentru a va inregistra produsul, accesati:
www.nunababy.com

Faceti clic pe linkul ,,anegistrare dispozitiv” de pe pagina
principala.

Garan’gie

Produsele noastre de Tnalta calitate au fost concepute
pentru a putea creste impreuna cu copilul si cu familia dvs.
Pentru ca avem incredere in produsele noastre, fiecare dintre
acestea este acoperita de o garantie specifica, incepand din
ziua achizitiei. Va rugam sa va asigurati ca aveti la indemana
dovada de achizitie, numarul modelului si data fabricarii
atunci cand ne contactati.

Pentru informatii referitoare la garantie, va rugam sa vizitati:
www.nunababy.com
Faceti clic pe linkul ,Garantie” de pe pagina principala.

Contact

Pentru piese de schimb, interventii de service sau intrebari
suplimentare referitoare la garantie, va rugam sa contactati
departamentul nostru de asistenta tehnica.

info@nunababy.com
www.nunababy.com
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A AVERTISMENT

Nerespectarea acestor avertismente si instructiuni
poate cauza vatamari corporale grave sau moartea.

Utilizati intotdeauna sistemul de prindere.

Tnainte de utilizare verificati daca dispozitivele
de fixare de la landou, scaunul caruciorului sau
scaunul auto sunt cuplate in mod corespunzator.

NU lasati copilul sa se joace cu acest produs.

Asigurati-va ca toate dispozitivele de blocare sunt
inchise Thainte de a utiliza produsul.

NU lasati niciodata copilul nesupravegheat.

Acest produs nu este recomandat a fi utilizat in
timp ce alergati sau va plimbati pe role.

Pentru a evita ranirea copilului, asigurati-va ca
acesta este la distanta atunci cand pliati si depliati
acest produs.

NU se vor folosi accesorii care nu sunt aprobate de
producator. Trebuie utilizate doar piese de schimb
furnizate sau recomandate de catre producator/
distribuitor.

Asamblarea trebuie efectuata de un adult.
INTOTDEAUNA actionati dispozitivul de parcare
cand va opriti.

Orice paguba cauzata de utilizarea accesoriilor
care nu sunt furnizate de Nuna nu va fi acoperita
de garantie.
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Orice sarcina atasata pe maner si/sau pe partea
din spate a spatarulw si/sau pe partlle laterale ale
vehiculului afecteazi stabilitatea acestuia.

Asigurati-va ca este complet ridicat si inchis
caruciorul inainte de a permite copllulU| dvs. sa se
apropie de carucior.

NU purtati mai multi copii, bunuri, accesorii in
sau pe carucior, cu exceptia celor permise in
aceste instructiuni. Acest lucru poate destabiliza
caruciorul.

NU lasati caruciorul expus in vecinatatea unei
surse puternice de caldura, cum ar fi un calorifer
sau o flacara deschisa.

NU puneti obiecte pe baldachin.

NU depozitati caruciorul intr-un loc umed. Lasati
materialului sa se usuce in mod natural, departe de
caldura directa.

NU fqlosit,i cosul de depozitare pentru a purta
copiii.

NU folositi caruciorul daca exista componente
rupte sau lipsa.

In cazul scaunelor auto utilizate impreuna cu un
cadru, acest vehicul nu inlocuieste patuturile
pentru copii. In cazul in care copilul trebuie sa
doarma, puneti copilul intr-un carucior, patut pliant
sau pat adecvat.

Tineti componentele mici departe de copii,
deoarece reprezinta un risc de inecare.
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331

inaintati cu atentie cu atentie pe borduri si terenul
accidentat. Impactul repetat poate provoca
deteriorarea caruciorului.

NICIODATA NU permiteti copilului sa stea in
picioare in carucior.

Nu purtati NICIODATA mai mult de un copil in
carucior.

NU folositi caruciorul pe scari sau scari rulante.
Puteti pierde brusc controlul caruciorului sau
copilul dvs. poate cadea.

Hamul trebuie sa fie intotdeauna montat si reglat
corect. Hamul nu este un substitut pentru o
supraveghere adecvata.

Dispozitivul de parcare trebuie cuplat atunci cand
asezati sau ridicati copilul.

Supraincarcarea, plierea incorecta si utilizarea
accesoriilor, de exemplu, scaune pentru copii,
carlige pentru sacose, pelerine de ploaie etc.
altele decat cele aprobate de Nuna poate duce la
deteriorarea caruciorului sau il pot face instabil.

Anvelopele din cauciuc pot ldsa urme negre pe
suprafete netede, cum ar fi parchetul, suprafetele
laminate si linoleumul.

PERICOL DE STRANGULARE Nu plasati obiecte
cu corzi in jurul gatului copilului, nu agatati corzi de
acest produs si nu atasati snururi la jucaril.

Pentru a evita riscul de sufocare, indepartati toate
ambalajele de plastic inainte de a utiliza acest
produs si aruncati-le sau tineti-le departe de
bebelusi si copii!
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Pentru a preveni orice pericole sau instabilitatea
caruciorului, nu asezati mai mult de 4,5 kg in cosul
de depozitare si mai mult de 0,45 kg in buzunarul
de depozitare.

UTILIZATI pozitia cea mai inclinata pentru
nou-nascuti.

UTILIZATI caruciorul pentru copii cu o greutate
de pana fa22 kg. Caruciorul va fi deteriorat daca il
utilizati pentru un copil cu o greutate nepotrivita.
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Lista componentelor

inainte de montare, asigurati-vé cd aveti toate componentele.
Daca lipseste o componentd, va rugam sa contactati
distribuitorul local. Montajul nu necesita niciun fel de scule.

! PERICOL DE SUFOCARE: indepartati si aruncati imediat
capacele de protectie de pe fiecare roata si de pe

butucul rotii.

Roatd fata (x2)

Roata spate (x2)
Adaptor scaun auto
Husa de ploaie

Sort

Baldachin

Vizor pentru baldachin

Perna pentru scaun

© 0 N O o ~h W N

Bara pentru brat
10 Suportul pentru gambe

11 Buton de reglare a
manerului

12 Perne pentru hamul de
umar

13 Cleme pentru baldachin
14 Cadru carucior
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15 Acoperire cu catarama

16 Buton de eliberare pentru
scaun

17 Partea de sus a ferestrei
baldachinului

18 Partea din spate a
ferestrei baldachinului

19 Maner carucior

20 Maner de reglare inclinare
21 Buton pliere

22 Ventilare pentru scaun

23 Buzunar de depozitare

24 Cos de depozitare

25 Maneta de frana

26Insertie
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Configurarea produsului

Pentru a deschide caruciorul

1- Deschideti zdvorul de stocare asa cum se arata (1).

Ridicati de maner, din partile laterale, si rotiti mutand
centrul de greutate catre partea din spate a caruciorului.
Cand auziti un ,,clic”, cadrul de carucior este complet
deschis. (2)

2- Strangeti butonul de reglare a inclindrii de pe spatarul
scaunului si rotiti spatarul in pozitia verticala. (3)
! Verificati daca este deschis complet caruciorul inainte de
a continua.
Baldachinul

1- Conectati viziera de baldachin de interiorul baldachinului,

cu ajutorul fermoarului. (4)

2- Introduceti clemele de baldachin in suporturile de pe
partile laterale ale cdruciorului. Un sunet ,,clic” inseamna
ca baldachinul este asamblat complet. (5)

Rotile din fata

1- Introduceti roata din fata in piciorul din fata. Un sunet

2.

»clic” Inseamna ca roata este asamblatda complet. (6)
Repetati procesul pe partea cealalta.

Verificati daca roata este fixatd in sigurantd, tragand de
aceasta.

Pentru a scoate roata din fatd, apdsati butonul de
eliberare (7)-1si detasati roata din fatd de piciorul din
fata. (7)-2
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Rotile din spate

1-

2.

Introduceti roata din spate in piciorul din spate. Un
sunet ,,clic” inseamna ca roata din spate este asamblata
complet. Repetati procesul pe partea cealaltd. (8)

Verificati daca rotile sunt fixate in siguranta, tragand de
acestea.

Pentru a scoate roata din spate, apasati butonul de
eliberare (9)-1si detasati roata din spate de piciorul din
spate. (9)-2

Bara pentru brat

1-

2.

3.

Fixati intotdeauna copilul cu hamul. Bara nu este un
dispozitiv de retinere.

Aliniati capetele barei cu suporturile barei si introduceti
pana cand se fixeaza cu un sunet ,,clic”. Un sunet ,,clic”
fnseamna ca bara este asamblatda complet. (10)

Pentru a scoate bara, apasati butoanele de eliberare a
barei (11)-1 si ridicati bara in sus. (11)-2

Pentru o pliere mai compacta cand scaunul este orientat
spre spate, apdsati butoanele de reglare a barei (12)-1si
rotiti bara in jos (12)-2 pana cand se fixeaza cu un sunet
Helic”.

NICIODATA nu folositi bara in pozitie coboratd/pliata
cand copilul este in carucior.

Caruciorul asamblat complet este indicat ca (13).
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Consultati Configurare
[J Cadrul caruciorului este deschis
[ Roti din fata, roti din spate fixate in siguranta

[J Suportul pentru baldachin este atasat la rama
caruciorului si baldachinul este atasat pe placa
scaunului

[] Bara este fixata in siguranta

Utilizarea produsului

! Dispozitivul de parcare TREBUIE SA fie actionat atunci
cand caruciorul este oprit si cand asezati si scoateti
copilul.

Fixarea copilului

1- Apasati butonul, catarama se va desface automat.
Scoateti clemele si asezati copilul in carucior. (14)

2 - Aliniati catarama centurii de talie cu catarama de pe
umar. (15)

3 - Apoi aliniati-le cu catarama centralg, iar aceasta se poate
bloca automat. Repetati procesul pe partea cealalta.
(16) Un sunet ,,clic” Un sunet de clic inseamna ca a fost
blocata complet catarama.

q. Fixati ferm hamul pentru copilul dvs. tradgand curelele de
reglare pentru a strange (17)-1. Apoi trageti curelele de
reglare de la nivelul taliei (17)-2.
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Pozitia hamului de umar

1- Catarama superioard a hamului poate fi deplasata in sus
siin jos pentru reglare suplimentara. (18)

Centura pentru picioare

Identificati fanta pentru cureaua de picioare care se va potrivi
perfect. Schimbati fanta pentru curea, daca este necesar.

1- Aceasta pozitie este adecvata pentru copiii mai mici.
(19)-1

2 - Aceastd pozitie este adecvata pentru copiii mai mari.
(19)-2

Baldachinul

1 - Pentru a deschide baldachinul, trageti de acesta spre
partea din fata a scaunului. Pentru a inchide baldachinul,
impingeti-l inapoi. (20)

2 - Pozitionati viziera baldachinului inainte sau inapoi, dupa
cum este necesar. Cand baldachinul nu este folosit, pliati
viziera sub acesta. (21)

3- Deschideti fermoarul de pe baldachin pentru umbra si
ventilatie suplimentara. (22)

4 - Pentru ventilatie, intoarceti capacul superior al ferestrei
baldachinului. (23)

5 - Pentruo ventilatie suplimentara, intoarceti capacul din
spate al ferestrei baldachinului. (24)
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Blocari pivotare fata

Se recomanda sa utilizati dispozitivele de blocare a pivotarii
de pe rotile din fata pe suprafetele denivelate.

1- Strangeti (25)-1si scoateti blocarea rotativa frontald
(25)-2 pentru a bloca roata din fata orientata inainte.
Este posibil sa fie nevoie sa miscati roata pentru a o
bloca.

2- Apdsati blocarea pivotanta din fatd pentru a debloca.
(26)

Frana

1- Pentru a bloca rotile din spate, pasiti pe zona rosie a
pedalei de frana. (27)

2 - Pentru a debloca rotile din spate, pasiti pe zona verde a
pedalei de frana. (28)

! Actionati intotdeauna frana atunci cand caruciorul este
oprit. Impingeti usor caruciorul pentru a va asigura ca
frana este cuplata.

Maner

Manerul are 3 pozitii.

1- Pentru a regla inaltimea manerului, apasati butoanele de
reglare (29)-1ale manerului si trageti manerul in sus sau
in jos. (29)-2

Reglarea inclinarii

Exista 5 pozitii de reglare a spatarului.

1- Pentru a ridica sau cobori spatarul, strangeti butonul de
reglare a inclindrii si trageti scaunulin sus sau in jos. (30)
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Suportul pentru gambe
Suportul pentru gamba are 2 pozitii de utilizare.
1- Pentru a ridica suportul de gamba, trageti in sus. (31)

2 - Pentru a cobori suportul pentru gamba, apasati
butoanele de reglare de pe partile laterale (32)-1si
apasatiin jos. (32)-2

Insertie

Insertia poate fi indepartata pentru a asigura o zona de sezut
cu plasa, pentru o mai buna ventilatie pe vreme calda.

1- Pentruaindepérta insertia, trageti benzile velcro de pe
spatarul scaunului, desfaceti hamul, treceti hamul prin
fante si indepdrtati perna scaunului. (33)

Scaun invers
Scaunul poate fi folosit orientat spre spate sau inainte.

1- Strangeti butoanele de eliberare a scaunului si ridicati
scaunulin sus. (34)

2 - Rotiti scaunul in directia opusa si asezati-| pe suporturile
scaunului pana ce se fixeaza, cu un sunet clic. Un sunet
»clic” inseamna cd scaunul este atasat. (35)

! Asigurati-va ca ati fixat corespunzator scaunul, tragand
de acesta.
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Pliere 5 - Pentru a scoate adaptoarele, ridicati adaptoare (44)-2 in
timp ce stergeti spatiul suplimentar trageti butoanele de

inainte de a plia, impingeti baldachinul catre partea din spate )
eliberare. (44)-1

a caruciorului.

1- Strangeti butonul de reglare a inclinarii de pe spatarul Sort
gg;gulw (36)-1si rotifi spatarulin pozifia memorata. Sortul moale poate oferi copilului dvs. un mediu cald si
confortabil.

2 - Trageti in sus butoanele de pliere (37)-1 si impingeti

caruciorul inainte pentru a-l plia. (37)-2 1- Puneti sortul peste scaun, fixati clemele de pe sort si de

pe scaun (45)-1. repetati pe partea opusa.
3- Blocati caruciorul prin trecerea incuietorii de depozitare

pe suportul de depozitare. (38) 2- Sortul asamblat complet este indicat in (45).

Husa de ploaie

Accesor" Verificati daca baldachinul este complet deschis inainte de a

fixa husa de ploaie.
Adaptoare pentru scaune auto _ _
1- Pentru a asambla husa de ploaie, asezati-o deasupra

Cand folositi cdruciorul cu transportoare pentru copii Nuna, caruciorului. (46)

consultati instructiunile urmatoare.

1- Pentru a atasa adaptoarele, puneti adaptoarele pe ! TNTQTDEAUNA verificati ventilatia atunci cand husa de
suporturile de montare de pe scaun, dupa cum se arata. ploaie este pe produs.
Un sunet ,,clic” inseamna ca adaptoarele sunt blocate. INTOTDEAUNA verificati daca husa de ploaie a fost
(39) curatatd si uscata inainte de pliere.

2 - Pentru a atasa transportorul de copii, plasati NU pliati caruciorul atunci cand husa de ploaie este
transportorul pe adaptoare, asa cum se arata in (40), atasati.

Un sunet ,clic” inseamna stergeti spatiul suplimentar

transportorul de copii este blocat. (41) NU asezati copilul in carucior pe vreme calda, cu husa de

ploaie atasata.
3 - Unghiul transportorului pentru copii poate fi ajustat cu

ajutorul adaptoarelor noastre reglabile. (42)

4 - Pentru a scoate transportorul de copii, ridicati
transportorul (43)-2 in timp ce apdsati butoane de
eliberare de pe carucior. (43)-1
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Cu ré’garea s;.i Tntre’ginerea

Curatati cadrul, componentele din plastic si materialul cu o
laveta umeda, insa nu folositi materiale abrazive sau inalbitor.
Nu folositi lubrifianti pe baza de silicon, deoarece acestia

H atrag murdaria si praful. Nu depozitati caruciorul intr-un loc E
umed.

Curatati periodic rotile caruciorului cu apa si indepartati orice
murdarie.

Pentru a va putea bucura de produsul dvs. cat mai mult timp,
stergeti-l cu o laveta moale, absorbanta, dupa ce a fost expus
la ploaie.

Consultati eticheta de ingrijire de pe partile textile pentru
instructiuni referitoare la spalare si uscare.

Decolorarea materialului sub actiunea razelor solare este
fireasca, iar urmele de uzura dupa o perioada lunga de
folosire sunt normale, chiar daca produsul este utilizat
conform instructiunilor.

Din ratiuni de siguranta, utilizati doar piese originale Nuna.

Verificati regulat daca totul functioneaza corespunzator.
Daca identificati orice piese uzate, defecte sau lipsa,
intrerupeti utilizarea produsului.

NUNA International B.V. NUNA si toate logo-urile asociate sunt mdrci comerciale.
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